
Társadalmi, közgazdasági és szépirodalmi hetilap.
ELŐFIZETÉSI DIJAK: helyben házhoz 
és vidékre postán küldve: Egész évre 4 fît. 
Fél évre 2 frt. Negyed évre 1 frt. — A 
l.ip szellemi részét illető közlemények a szer
kesztőséghez, a pénzküldemények a kiadó
hivatalhoz küldendők. — Kéziratok nem 

adatnak vissza.

Megjeleli minden szombaton.
Kiadóhivatal:

Schuller testvérek és Társa könyvnyomdája 
toter lt>-ik szám.

ELVES SZÁM ÁB A S kr.

II1 B HETESEK DIJA: Egy 3-szor hasá- 
bozott garmondsor vagy ennek térmértékéért 
5 kr. — Többszöri hirdetésnél árkedvezmény. 
Bélyegdij minden egyszeri hirdetésnél 30 kr. 
Nyílttól* soronként 15 kr. Hirdetések a ki
adóhivatalhoz cimzendők. — Hirdetési és nyílt

téri dijak előre fizetendők.

A hétről
— Kelet felöl sötét felhők tornyo

sulnak a szeinhatáron. Kréta szigetén 
keresztyének és mohamedánok véres 
küzdelmet vívnak. E szerencsétlen 
szigeten a többség keresztyén és gö
rög. A falvakban a lakosok nagy 
többsége keresztyén, a városokban 
inkább a mohamedánoké a többség. 
Ugyanazért a két ellenfél között 
valóságos ellentétes népvándorlás in
dult meg. A mohamedánok a váro
sokba özönlenek, a keresztyének el
lenben a városokból részint a hegyek 
közé, részint a nagy hatalmak Kréta 
körül állomásozó hajóira menekül
nek. A városokban a keresztyéneket 
mészárolják, a vidéken pedig a mo
hamedánok ellen tartanak hajtó va
dászatot. A nagy hatalmak békét óhaj- j 
tanak és a török szultánra gyakorolt 
nyomás utján reformot akarnak életbe 
léptetni, olyat, mely alkalmas lenne 
az elégedetlen keresztyéneket meg
nyugtatni. A szultán és tanácsadói 
nem is ellenkeznek, s talán őszintén 
is óhajtják a reformok életbe lépte
tését, de a két vallás követői oly

A „Szászváros“ tárcája.
A 60 év előtti szászvárosi 

casinó.
(Folytatás.)

21. §. A* választottsúg minden fél évben 
meg ujjittatik a* következendő módón: A* hú
rom igazgaiók közül egy, és 10 választott ta
gok közül öt, le köszönt, még pedig .az első 
fél évben sors húzás szerént, a‘ főbbikben 
pedig azok köszöntének le, kik az első fél év
ben benn maradtanak. A1 leköszönt tagokat 
még egyszer meg lehet választani ; de több
ször nem, mind addig, mig legalább fél évig 
hivatal nélkül nem voltának. A* Jegyző, Pénz- 
tárnok és Gazda csak egy év lefolyta után 
jöttek titkos szavazás alá.

22. §. A* választottság minden hónap eléé 
napján, szükség* esetében pedig gyakrabban 
is, ülést tart, valamelyik igazgató egyben hí
vására. Ezekben a* Gyűlésekben a* többi ta
gok is megjelenhetnek ugyan, de csak mint 
halgatók, kiknek sem tanátskozó, sem eldöjtő 
szózatjok a* választottság gyűlésében nints — 

ellenséges indulattal vannak egymás 
ellen eltelve, hogy a hatóságok min
den igyekezete hajótörést szenved az 
ellenfelek kibékithetlen gyűlöletén. Az
tán nem is elég ám a jóakarat ma
gára, némi szakértelem is kell ahhoz, 
hogy az összezavarodott zűrben va
lamicske rendet lehessen teremteni.
A mohamedán világ pedig teljesen 
képtelen egészséges reformok véghez 
vitelére. A mohamedánizmus fegyver
rel és erőszakkal szokott elintézni 
mindent. Vagy győz, vagy bukik, de 
a változott viszonyokkal megalkudni, 
azokhoz bölcsen alkalmazkodni telje
sen képtelen. A helyzetet még az is 
nehezebbé teszi, hogy Görögország
ban a görög nép teljes lázban van.
Népgyüléseket tartanak és a kor
mányt a beavatkozásra sarkalják. A 
görög hajóhad legnagyobb része már
is Kréta szigete körül horgonyoz, és 
a legujabbi táviratok azt jelentik, 
hogy a krétaiak a Görögországgal 
való egyesülést proklamálták, s a 
görög királyt felhívták, hogy a szi
getet vegye birtokába. A bonyoda
lom mind nagyobb és nagyobb mér

hogy ez állal a* végrehajtóhatalom, mely a* 
választottságnál vagyon, merőbe el különöztes- 
sék, a törvényhozó hatalomtol, melyei a rész
vényesek öszvesége bír, és a* melyet a* köz 
gyűlések által gyakorol. Éppen ezért a* vá
lasztottság csak közgyűlés által hozott törvé
nyeket tartozik szigorúan végre hajtani, a* nél
kül hogy azokat módosítaná, változtatná vagy 
magyarázná. Ugyan ezen elv következésében.

23. §. Magok a* választottság tagjai is, meg 
jelenhetnek ugyan a* közgyűlési tanácskozások
ban, ‘s tanátskozó szózattal bírhatnak, de el- 
dőjtővel éppen nem. Tanátskozó szózattal is 
tsak azért, hogy némely tahim a* választott
ság előtt meg fordult és esméretes tárgyakra 
nézve a* közgyűlésnek elegendő felvilágosítást 
adhassanak. Ugyan ezen okból a* 21-ik sza
bály szerént változni kellető tagok közül az 
egyik Igazgató és öt választottsági tag a* Gyű
lés elején lépjenek ki hivatásokból, ‘s helyet
tek mások, csak a* gyűlés* végével választassanak.

2-1 . §. A* választottság fogad fel ujj részvé
nyeseket a* 9-ik Szabály* értelme szerént; el 
határozza az intézet* lehető kész pénzének ka
matra adását a* leg szorossabb biztosítás mel

veket ölt, a kifejtést azonban senki 
sem látja. A lapok véleménye mégis 
oda hajlik, hogy Kréta szigete előbb 
vagy utóbb, de bizonyosan a görö
göké lesz.

— Európa többi részeiben nyuga
lom uralkodik. Csupán csak az angol 
pénzügyminiszter és a francia kül
ügyminiszter beszédében nyilatkozott 
meg az ellentétes törekvések disz
harmóniája. Az angolok Egyptom urai
nak érzik magukat, pénze felett ren
delkeznek. megszálló csapataikat vissza 
vonni eszükbe sem jut. A franciák 
önérzetét ez eljárás vérig sérti, kül
ügyminiszterüköt hevesen interpel
lálják. A külügyminiszter erélyesen 
válaszol ; Ígéri, hogy a francia nem
zet érdekeit megvédi, az angolokat 
azonban parlamenti beszédekkel ki
tűzött céljuktól eltéritni nem lehet, 
még akkor sem, ha azokat a francia 
képviselőházban, a francia köztársa
ság külügyminisztere mondja.

— A magyar országgyűlésén a ke
reskedelmi minisztérium költségveté
sének részletes tárgyalása folyik. A 
nemzetipárt hallgat, a függetlenség^

lett, ‘s átalyában minden az egyesület* gyara
podását előmozdító intézeteket meg túszén ; de 
csak a* közgyűlés határozatain belől, úgy, hogy 
ha a* közgyűlés a* választottsági hatalmat, nem 
köz egyetértésből hozott szabályok szerént látná 
gyakoroltatni, azért mint tulajdonát viszsza veheti.

25. §. Hogy a* választottság valamely kö
rébe tartozó tárgyra nézve határozhasson, meg 
kívántatik a* választottsági tagok több mint két 
harmadának — leg alább is 11 személyeknek 
jelenléte. Hogy ha ily számmal meg nem je
lennének, hármat fel lehet a* közgyűlés tagjai
ból is venni, a* szám* ki töltése kedvéért. De 
a* többeknek szükségesképpen válaszlottsági 
tagokból kell állani ; ‘s tehát minden válasz
tottsági gyűlésekben a* választottság Tagjai 
fele részének okvetetlenül jelen kell lenni.

25. §. A* Casino három Igazgatói egymást 
fel váltva rendre ülnek elől í gyűlésekben, *s 
egymás közt egyet értőlég fel osztva köteles
ségeiket, folyamatban tartyák az egész egyesü
let* dolgait. Ők írják alá a* Casino számára ki 
bérelt szállás felett kötött egyező levelet, ‘s 
gondoskodnak pontyai* telyesitéséről. Cselédet 
és vendéglőst fogadnak, ‘s hogy ez tiszta izü 
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párt a kiegyezés ellen küzd és az 
előirányzott összegeket megtagadja, 
a szabadelvüpárt ellenben mindent 
megszavaz. A legutóbbi gyűlésen azon
ban Szemere Atilla kormánypárti kép
viselő számos elvtársa tüntető he
lyeslése mellett azon nézetének adott 
erélyes kifejezést, hogy Magyaror
szág anyagi erőinek tényleges álla
pota egyáltalában nem engedi meg, 
hogy a közös költségek hordozásá
ban nagyobb terhet vállaljon magára. 
A lapok e felszólalást úgy interpre
tálják, hogy a kormánypárt sem haj
landó az osztrákok követelései előtt 
meghajolni.

Kudsir, 1897. febr. 2. 
Tisztelt szerkesztő ur !

Miről írhatnék most a farsangon, ha nem a 
bálról? Bálról?!

Kudsiron ? ! — Bizony ha valaki nekem 
ezelőtt öt héttel a bálról beszélt volna, mely 
Kudsiron lenne rendezendő, kinevettem, vagy 
pedig értettem volna alatta egy közönséges 
falusi táncmulatságot; sőt midőn az olvasókör 
már elhatározta egy bál megtartását, még ak
kor is csak úgy értelmeztem. — És most mi
dőn már lezajlott a casinó-bál, most látom, 
hogy mégis csak helyesen volt az elnevezve, 
mert mindenképpen megérdemelte ezen nevet. 
— Ily fényes mulatsága, mint a milyen a f. 
hó 1-én tartott vasgyári olvasókör bálja volt, 
még nem volt Kudsirnak.

Tessék kérem elképzelni egy falut, melynek 
bálterme oly ízlésesen van földiszitve, hogy 
még nagyobb városban is csak a legkiválóbb 
mulatságokon látható. Dicséret a rendezőség
nek, hogy a bálterem ajtajára reá tette ama 
figyelmeztetést, „kérem nem dohányozni.“ De 
hát kérem még egy nagy és szintén szépen 
feldíszített étterem is állott rendelkezésre, azon
kívül ruhatár, éléstár, uői öltöző és kártyaszoba. 
Ez utóbbi, dicséretére legyen mondva a részt
vevőknek kongott az ürességtől, sőt azt hiszem, 
hogy azok is, akik éjfél után 3 óra felé le
ültek a kártyaasztal mellé, csak éppen azért 
tették, hogy hiában ne lett légyen az előké
szület. Ha még hozzá teszem, hogy a folyosó 
mintegy 4—5 méternyi hosszban fenyőga- 
lyakkal volt beboltozva, melynek közepéről 
lampionok csüngtek alá — már az első be-

£s illő áru eledellel és itallal szolgáljon, arra 
ügyeljenek. 25 váltó Rí.-ig a‘ pénztárból Ca- 
sinoi költségre rendelkezhetnek ; azon feljül 
csak a‘ választottság1 határozata nyomán. De 
a‘ tisztább számadás1 kedvéért szükséges, hogy 
a‘ pénzzelbánás és rendelkezés állandólag csak 
az egyik igazgató hatalma légyen, ki a‘ ren
delvényt (assignatio) a1 Jegyzővel együtt írja 
alá — Az igazgatók gondoskodnak a‘ részvé
nyek* pontos bé fizettetéséről ; a‘ pénztáritok 
béjelentése nyomán meg szollitják a‘ nem fize
tőket, ‘s ha nem engedelmeskednének, rajtok 
a‘ részvény dijt törvényesen felvétetik. Az in
tézet öszve Írott bútoraira, vagyonára gondos
kodnak. A‘ pénztárnok számadását a‘ köz gyű
lés előtt békérik, számba veszik. — Fel 
ügyelnek a‘ rendre és csendre, melynek lehető 
megháboritójit a‘ Casino1 szabályaira emlékez
tetik; mely ha sükeretlen lenne, a‘ választott- 
ság gyűlése elejébe terjesztik, ‘s a‘ vád alatt 
lévő személy tartozik magát alá vetni a köz 
végzésnek, mert a‘ Casinoba a‘ köz, és nem a‘ 
magános akarat parancsai.

(Vége köv.) 

nyomást kellemessé téve, — akkor azt hiszem 
eléggé leírtam a helyiséget, hol a kudsiri első 
bál lefolyt.

Kilenc óra lehetett, midőn a zene hangjai 
mellett a Lady Patronesse nsgos Allender 
Henrikné, a vasgyáti főnök szeretetreméltó 
neje, a főrendező karján a terembe lépett. — 
Alig helyezte el azonban a bálanyai csokrot, 
már is rázendítette a cigány az első csárdást.

De mit fűzzem tovább, hisz akkor soh'sem 
érek a végére.

Az első négyest 40 pár táncolta. Ott volt 
Kudsir minden számbavehető tagja. Román 
polgártársaink sem utasították el szives meg
hívásunkat, minek rendkívül örültünk, mert 
csak is gyakoribb érintkezéssel ismerhetjük 
meg egymást, s csak igy fejlődhetik ki az 
összetartozandóság érzete.

Idegenek is fölkeresték mulatságunkat. így 
Fodor főszolgabíró, Wirkler alkenyéri áll. főnök 
kedves nejével, Hoblitschek alkenyéri fűrész- 
gondnok nejével s két leányával, Horváth, áll. 
pénztáros. Az idegen fiatalok neveit nem ve
szem be, nekik még van elég idejük, hogy 
nevüket nyomtatásban lássák. Különösen jó 
hatást tett mindnyájunkra, hogy szeretett íő- 
szolgaluránk ezen alkalmat, midőn Kudsir egész 
társadalma első Ízben jött össze, — lehet 
mondani — egyesült, megjelent köztünk, hogy 
mint a járás főanyakönyvvezetője, frigyünkre 
az áldást reáadja.

Azt hiszem, meg lehetett elégedve ezen ki
rándulásával, mert a tapasztalat várakozását 
fölülmúlta.

A társaság reggel 5 óra után kezdett osz
ladozni.

Eddig magáról a mulatságról, most pedig 
emlékezzünk meg a mulatság tulajdonképeni 
létesítőjéről. Allender Henrik vasgyári főnök 
ismét, jelét adta annak, hogy teljesen tisztában 
van azzal, mivel tait zik állásának, melyet 
Kudsir — bár szerény — társadalmában el
foglal. Eltekintek attól, hogy ezen mulatságot 
elejétől végig ő maga szervezte és tapasztala
tával vezette, s tekintélyével s közszeretetben 
álló személyével azt nagyban támogatta, de 
azzal, hogy nem mint eddig szokásban volt, mi
szerint a rendezett mulatságokra csakis a vas- 
uváriak voltak hivatalosok, s más községbeliek 
egváltalán nem létezőknek tekintettek, hanem 
ő most ezen szokással szakítva magmutatta, 
hogy nemcsak a gyár főnökének tekinti ma
gát. hanem a társadalmi téren is érvényesitni 
akarja tekintélyét az egész község értelmiségé
nek örömére.

Különben a termek díszítésének fáradalmait 
Huszár József irodavezető, Karbacska és Jász
berényi mesterek viselték.

Itt külön még meg kell említsem Murányi 
Árpád főtanitót, ki szintén tetemesen hozzá
járult a díszítési munkálatokhoz és a mulatság 
tartama alatt is előzékenységével az egész tár
saságot lekötelezte, átengedvén még lakását is 
a közönség rendelkezésére. Azt, hiszem, meg
emlékeztem mindaz -król, a kik hozzájárultak 
eme bál sikeréhez, s ha mégis valakit kifelej
tettem volna, mentségem legyen az, hogy fe
jem még most is zsong a bál zajától, s most 
is hallom a gyulafehérvári első zenekarnak a 
szünet alatt húzott ama nótáját, hogy „nagy
pénteken mossa holló a fiát“.

Béla.

Vajda-Hunyad, 1897. febr. 8. 
Tekintetes szerkesztő ur!

A helybeli szegény gyermekeket segélyző 
nőegylet fennállása óta több éven át jövedel
mének csekély volta miatt csak igen szerény 
határok között gyakorolható jótékonyságát.

Négy év előtt az egylet vezetésében történt 
változás folytán ez intézmény teljes átalakulá
son mont keresztül ; az egylet fejlődése fokról- 
fokra emelkedik, s jelenleg a virágzásnak csak
nem fénykorát éli. E fényes sikernek alapját 
vétó meg a jelenleg is az egylet élén álló 
Schalát Józsefné őnagysága, ki bölcs vezetése, 
szerénysége, lekötelező modora, élénk tevékeny
ségével párosult ügybnzgalmával, a melléje ren
delt tisztikar hathatós támogatásával képes 
igen sok szegény elárvult gyermek szomorú 
napjait vidámabbá, kedvesebbé s elviselhetőbbé 
tenni.

Az egylet a minden évben szokásos tánc
mulatság helyett f. hó 6-án a „Hunyadi vár
hoz“ címzett vendéglő nagytermében tartotta 
meg álarcos s jelmezes farsangi vigalmát. Ezen 
mulatság az egyedüli, melyen a város polgár
sága vallás s nemzetiségi különbség nélkül 
tömegesen vesz részt. A rendezőség buzgalma 
s a humánus cél olyan közönséget toborzott 
össze, hogy a nagy táncterem ez alkalommal 
kicsinynek bizonyult.

A hölgvek igen csekély része jelmezbe volt 
öltözve, de nemcsak a sablonos kosztümek je
lentek meg a láthatáron, hanem egy ügyes, 
eredeti összeállítás keltett figyelmet, a jelme
zek tarkasága összhangzásban volt a vigalom 
elevenségével.

A táncterem igen leleményes, valóban ízlés- 
teljesen sikerült díszítését Markup Perene fő
mérnök teljesítő, főfalának egész hosszában a 
vasgyár látképe függött, mindkét oldalán fe
nyőfákkal díszített természetesnek látszó he
gyekkel körülvéve.

A táncrend két árva gyermeknek kegyado
mányt osztogató álarcos hölgyet ábrázolt.

Az első néuyest 120 pár táncolta. A viga
lom erkölcsileg s anyagilag teljesen sikerült. 
A szegénV gyermekek felruházására fordítandó 
jövedelem jóval meghaladja a 150 frtot.

A mulatság világos virradtig tartott.
A jelmezes hölgyek névsora a következő. 

Danilla Viktoria (nap), Haker (elszászi leány), 
Holéczy Etelka (levélhordó), Holéczy Kornélia 
(angyal), Klein Róza (japánnő), Schuster Zelma 
(ibolya), Pap Irma (kéményseprő), Salix Mariska 
(magyar leány), Erdősné (kéményseprő) stb.

— r.

Színészet Szászvároson.
— Pénteken febr. 5-ikén a sok ócska

ság után végre egy uj darab is adatott: ,,Du
rand és Durand“ a budapesti vígszínházban 
már hónapok óta nagy sikerrel adatott francia 
bohózat. J ám bori Károly, a társulat tehet
séges tagja szerezte azt meg jutalomjátékáuL

A darab valóban nagyon mulatságos. Durand 
Albert nevű fűszeres t. i. ismerve a rendkí
vüli respektust, melyet leendő apósa, Coquar- 
dier földbirtokos, az ügyvédek iránt érez, ha
sonló nevű unokaöcscse helyett, ki Párisiink 
egyik elsőrangú ügyvéde, ügyvédnek adja ki 
magát. A fűszeres a színen már mint veje 
jelenik meg a túlboldog Coquardiernek, a ki 
vejének elegáns megjelenésétől el van ragad
tai va, és türelmetlenül várja, hogy a törvény
széki teremben ékesen szóló vejének egy szó
noki remeklését hallhassa. Nemsokára azonban 
a valódi ügyvéd Durand, a „mester1, is meg
jelenik a színen, s ebből a legfurcsább bonyo
dalmak származnak. Coquardier az ügyvéd 
Durand-t a fűszeresnek tartja, és kicsinylő, 
csípős megjegyzéseket tesz reá, a mire persze 
az utóbbi sem marad adós. Mellesleg meg- 
jegvezve, furcsa világ lehet abban a 1* rancia- 
országban, hogy a fűszeresre tesznek csípős 
megjegyzéseket az ügyvéddel, a mesterrel 
szemben, holott nálunk inkább az ellenkező
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van divatban. A fatális személycseréből szár
mazó helyzetkomikum uralkodik tovább is az 
egész darab jelenetein, a melyek oly ügyesen 
vannak megírva, hogy nem egy helyen Mo- 
liére-re emlékeztetnek.

Jámbor in a jutalmazandó!! kivül (Durand 
a fűszeres) igen jól játszottak ma este Raj
osán y i (Durand, az ügyvéd), Zoltán (Co- 
quardier) és Erdélyi Kornél (Louise, Durand 
felesége), a ki jó játékán kivül elegáns toilette- 
jében ma este különösen szemrevaló menyecske 
volt. Nagy hatást keltettt még Miklósi 
(Gavanon magányzó) a dadogó szónoklattanár, 
a ki, hogy dadogását elpalás o'ja, a legújabb 
kupiékba foglalva, énekelve adja elő mondó- 
káit. Pl. hogy a Durand kertjében álló Cicero 
szobra ledült, s az alatta levő üvegházat be
törte, ilyenformán adta elé: „Cicero, bum, 
dié !“ stb. A közönség alig tudott betelni a 
nevetéssel.

A többi szereplők közül még Zoltán n ét 
(De la Houtte Turellené), és Koron kai 
Ilont (Irma, leánya) emeljük ki.

Közönség elég szép számmal.
— Szombaton, a kollégium bál miatt 

nem volt előadás.
— Vasárnap, febr. 7-ikén Zsigmond 

Ferenc ur közreműködésével adatott „A ve- 
reshaju“ Lukácsi S. ismert népszínműve.

A darab immár a szászvárosi közönség előtt 
is eléggé ismeretes, azonban Zsigmond Ferenc 
urnák föllépése uj érdeket kölcsönzött annak, 
és telt házat csinált.

Zsigmond ur Ferkét játszotta, s játékával, 
de különösen dalaival nagy tetszést aratóit. A 
borjuszáju ing és a piros nadrág pompásan 
állottak neki. A többi szereplők közül M i k- 
lósit (Veréb Jankó), Rajcsányit (Bálint), 
J ám borit (András), Zoltánt (Keszeg Mi
hály, gazda), Rajcsányinét (Szilaj Kaata), 
Koron kai Rózát (Sári szolgáló), Zoltán- 
nét (özv. Sajgóné) és a kis Ujfalussi Bel
lát (Zsófi), — a kinek mai föllépésén is meg
látszott, hogy igazi szinészvér csörög ereiben 
— emeljük ki. Jók voltak Erdélyi Kornél 
(Csinos Julcsa) és Koronkay Ilon (Szemes 
Borosa) is kisebb szerepeikben.

A dalokat M át r a y Margit kísérte zongorán, 
azonban meglehetős bágyadtan és sok helyen 
elébe vágva az éneknek. E tekintetben a pró
bák hiánya nagyon meglátszott.

— Szerdán, febr. 10-ikéii Koron kai 
Róza jutalomjátékául adatott „Házassági három 
parancs4 Szigligetitől. Közönség nagyon cse
kély számban volt jelen, pedig a kik ott vol
tak, igen jól mulattak a különben már nagyon 
is ismeretes vígjáték igen jól előadott jelenetein.

Az összes szereplők : Koron kai Róza (Pe- 
reginé), Miklósi (Viola sóellenőr), Erdélyi 
Kornél (Viktória), Vári (Dörgei, sópénztár- 
nok), Mátray Margit (Ottilia), Zoltánná 
(Cili), Rajcsányi (Peti) gondosan és jól 
játszottak.

Még csak három előadás lesz, és pedig : 
„Színész és táblabiró“, „Télen“ és „Egy éj 
Ösbudavárában.“

—r.

A Kun-kollegium bálja.
A Széchenyi-szálló nagyterme a mult szom

baton egy olyan kellemes táncestélynek volt 
színhelye, a melyre a jelen voltak sokáig fog
nak még jól eső érzéssel visszaemlékezni. A 
Kun-kollegium ifjúságának bálja volt ez, a 
melynek az idén a szokottnál nagyobb érde
ket kölcsönzött azon körülmény, hogy váro
sunk közönségének ezen kedvenc mulatsága 
immár két éven át maradt el véletlenül közbe
jött akadályok miatt. Fét évvel ezelőtt a kol

légium nagynevű pártfogójának, gr. Kun Ko- 
csárdnak halála miatt mai adott el a bál, most 
egy éve pedig a városunkban uralkodott sajnos 
járvány miatt.

Aleg kell adni azonban, hm y az elmaradot
takért bőven nyújtott kárpótlást az idei bálnak 
rendkívüli sikere.

Mintha érezte volna az ifjúság is, hogy 
adósa a közönségnek, rendkívüli buzgalmat 
fejtett ki buzgó bálelnökéiiek Tokaji Aladár 
tanárnak vezetése mellett a terem díszítésében.
Az egész teremnek üde, tavaszias szint köl
csönzőit a gnirlandok és fetiyőgalyak özöne, 
melyekkel a serény ifjn kezek azt a tél dere
kán a szó szoros értelmében elárasztották. Az 
ablakközöket mythologiai szobrok és egy csi
nos szökőkút töltötték ki, melynek magasra 
szökő vizsngara kellemes hűvösséget árasztott | 
szét a teremben. A díszítés fénypontja azon- 1 
ban a Halmágyi Antal tanár által festett re- 1 
mek táncrend volt, a mely festőál I vényt ábiá- 
zolt és a főhelyet foglalta el. A körülötte ódon ; 
kódexekből, tömött állatokból, különböző mér
tani és természettani műszerekből és egy há- I 
túlról kikandikáló messzelátóból összeállított i 
allegorikus csoportozat a tudományokat és mű- ! 
vészeteket ábrázolta, és szintén a Halmágvi ' 
Antal kiváló Ízlését dicsérte.

De térjünk a dologra.
A rendezők és disznók buzgó fáradozása 

nem veszett kárba, mert a termet a bál esté- 1 
jén a szép asszonyairól és leányairól hires 
Szászvárosnak legszebb asszonyai és leányai j 
töltötték meg.

Kiküldött tudósitónknak — megjegyzendő, hogy 
csak a táncban rászívott — asszonyokról és leá
nyokról a következő névsort sikerült összeál
lítani. (Ezer bocsánat, ha a névsor minden j 
igyekezet mellett sem volna teljes.)

Asszonyok:’ Balog Józsefné, Barcsi ; 
Jánosné, Bart hős Dezsőné, Bede Dé- 
nesné, Bihoy Aronné, Bocz Gézámé, Dör
ner Józsefné, dr. Erdélyi Istvánná, ifj. 
F ü 1 ö p Györgyné, G r a f f i u s Józsefné, ( < r aef 
Henrikné, Kapronczai Mátyásné, Lob
stein Józsefné, Németh Jánosné, Pogány 
Béláné (Déva), Rónai Nándorné, S. Szabó 
Péterné, Singer Adolfné, Sylvester Do- 
mokosné, Wagner Gu-ztávné, Weber Fri- 
gyesné, özv. Zsurzsul Sándorné.

Leányok: Balog Lenke, Bede Klára 
és Vilma, Csősz Jolán és Erzsi, Deák Adél 
és Irén, Dósa Aranka, Eisenmenger Jo- 
zeíin, F o garași Erzsi, Graffins Hermin, 
Jeszenszki Matild, Juhász Irén, K o- 
lowrát Jozefin és Leontin, Lengyel Berta, 
Lobstein Zseni, Pák Aranka, Ráczkövi 
Ilona, Rencsisovszki Ida, Richter La
ura, Se he Iker Zelma, Streit nővérek, Va
lenta Piroska, Wagner Hedvig, Weber 
Matild, Weisz Riidolfina (Trencsénmegye), 
W il esek Julia (Bábolna), Zaharovszki 
Jolán, Zeitler Karolin stb.

A férfiak közül fölemlítjük Bihoy Áron cs. 
és kir. ny. tábornok urat, Tóth József ny. 
m. kir. honvédezredes urat, valamint a helyben 
állomásozó hadseregbeli két zászlóalj tisztikarát 
élükön Pőhlich alezredessel s Ptach és Petro- 
vits őrnagyokkal. Balog József és Sárói Szabó 
Péter a Kun-kollegium gondnokai, valamint a 
tanárok is, mint házigazdák természetesen tel
jes számban ott voltak.

Az üde, gyermeteg leányarcok, a melyek 
közül nem egyen az első bálnak izgalmai lát
szottak, a fiatal rendezőknek sürgő csapata a 
bálnak teljesen az „ifjúsági bál“-nak fesztelen, 
sőt naiv jellegét kölcsönözték, s nem egy 
urambátyámnak emlékezetébe idézék vissza a 
múltnak oly régi és mégis soha el nem hal
ványuló képeit, a midőn 30—40 évvel ezelőtt 

igy álla ő is a bálteremben a jövő ábráudké- 
peivel szivében. Tempi passati ! . . .

E kellemes, derült hangulat volt a bálban 
mindvégig uralkodó. Mindegy volt ezeknek a fá
radhatatlan táncosoknak csárdás, mazurka vagy 
keringő, csakhogy huzza Rudi addig, a mig a 
főrendező az utolsó vetőt kimondta.

Az első négyest 62 pár láncolta, s a kö
zönségnek csak a hajnali kakasszó juttatta 
eszébe, hogy talán ideje is volna már haza 
menni.

Es ekkor (de ez már nem tartozik szoro
san a báli tudósítás keretébe) következett az 
epilógus. Ott maradott Tokaji Aladár bál
elnök az ő fiatal törzskarával és büszkén te
kintő szét még egyszer a bálteremben, mikép
pen a győzedelmes hadvezér nyert csata után 
a megtartott csatatéren. A rendezőség pedig 
még egy bnc.'Upoharat ürite, miközben nem 
egy toaszt harmzék föl a fiatal rendezők részé
ről Rudi zenéjének tussai mellett a buzgó bál
elnöknek tiszteletére.

És Íme most mi történik? ... A lelkese
dés heve annyira magával ragadja Rudit, hogy 
ő is eldobja hegedűjét, és poharat ragadva ékes 
szavakban feiköszönli a rendező-diákokat, a 
kikhez hasonló derék fiuk még nem koptatták 
a Kim-kollégiumnak padozatát, a mióta ő he
gedül; a kik mindnyájan szép fink, jó fink, és 
a mint a professor uraktól úgy félfüllel hal
lotta, még nagyon szorgalmasan is tanulnak. 
(Ej, ej, Rudi, hát már te is a „Video meliora 
probopue, deteriora sequor“ elvét követed? 
Bizony tégegedet is mindjárt jobban megbe
csülnénk, ha szorgalmasabb volnál, és nem 
mindig özönvíz előtti walzerökkal és csárdások
kal bosszantanád az érzékeny emberi füleket.)

A tiszta jövedelem, a mint halljuk, megha
ladja a 206 frtot. Sok ilyen sikerült mulatsá
got a szászvárosi közönségnek !

____ Spectator.

NAPI HÍREK.
— Miniszteri köszönet. A vallás- es 

közoktatásügyi miniszter báró Szén tke
res zty Györgyné szül. Korniss Klemen
tina grófnő elnöklete alatt működő „Szegény 
tanulók segélyző Dévai Nőegyletnek“ a dévai 
összes népoktatási intézetek szegény tanulóinak 
254 frt 87 kr. értékű rnhasegélyezéseért őszinte 
elismerését és köszönetét nyilvánította.

— Vármegye-bál. Htinyadinegye első 
elite-bálja, az u. n. vármegye-bál február 
13-ikán fog megtartatni Déván, a vármegye
ház dísztermében báró S z e n t k e r e s z t y 
György főispán és báró Szentkereszty 
Györgyné, szül, gróf Korniss Klementina 
úrnő védnöksége alatt a vármegyei tisztviselők 
nyugdíjintézete javára. A bál tisztikara az idén 
a következőképpen alakult meg: Tiszteletbeli 
elnökök : Báró Bornemisza Tivadar, Barcsay 
Kálmán, Pogány György, báró Jósika Lajos. 
Elnök: Lázár Árpád, titkár: Finna János, fő
rendező: Csulay Lajos, pénztárnok: Knopf Ár
pád. A bálon Pongrácz Lajos kolozsvári zene
kara fog játszani.

— A „Szászvárosi dalkör“ f. évi ren
des közgyűlését febr. 21-ikén d. u. 3 órakor 
fogja megtartani a polg. olvasó egylet nagy
termében.

— A sorozás megyénkben a követ
kező napokon lesz: Márc. 1. Szászváros város; 
polgári elnök: Hollaki Arthur alispán, orvos: 
dr. Markovinovics Viktor ; állitáskötelesek száma ; 
87. Márc. 2, és 3. szászvárosi járás; polg. el
nök: Hollaki Arthur alispán, orvos; dr. Tóth 
Sándor; állitáskötelesek száma: 528. Márc. 5, 
és 6. algyógyi járás ; polg. elnök : Kapcza 
Gyula főjegyző , orvos : dr. Adorján Menyhért 



állítás kötelesek száma: 436. Máre. 8, és 9. 
vajdahunyadi járás; polg. elnök : Kapcza Gyula 
főjegyző; orvos: dr. Balogh Pál: állitáskötele- 
sek száma: 412. Máre. 10. Vajdahunyad vá
ros; polg. elnök: Kapcza Gyula főjegyző; or
vos: dr. Fehér Absolon; állitáskötelesek 
száma: 41. Máre. 11, 12, és 13. hátszegi já
rás; polg. elnök: Sz:lvássy Aladár; orvos: dr. 
Meskó Antal; állitáskötelesek száma: 649. 
Máre. 15. Hátszeg város ; polg. elnök : Szil- 
vássy Aladár ; orvos : dr. Székely Dezső ; álli
táskötelesek száma: 39. Máre. 16. 17. és 18. 
petrozsényi járás ; polg. elnök : Hollaki Arthur 
alispán; orvos: dr. Bottenstein Samu; állitás
kötelesek száma: 327. Máre. 19, 20. puji já
rás ; polg. elnök : Kapcza Gyula főjegyző ; or
vos: dr. Jäger Ferenc; állitáskötelesek száma: 
297. Máre. 22. 23. dévai járás ; polg. elnök : 
Hollaki Arthur alispán ; orvos: dr. Balogh Pál 
főorvos; állitáskötelesek száma: 538. Máre. 
24. Déva város; polg. elnök: Hollaki Arthur 
alispán ; orvos : dr. Mailand Henrik ; állitás
kötelesek száma : 56. Máre. 26, 27, 29. ma- 
rosillyei járás: polg. elnök: Kapcza Gyula fő
jegyző; orvos: dr. Atlasz Ede; állitáskötelesek 
száma : 529. April 1. és 2. körösbányai járás ; 
polg. elnök; Kapcza Gyula főjegyző; álliiás- 
kötelesek syáma: 426. April 5, 7, és 8. brádi 
járás; polg. elnök: Kapcza Gyula; orvos: Kör
mendi Gyula; állitáskötelesek száma: 545. 
Megyénkben e szerint az idén 4899 hadköte
les ifjú kerül sorozás alá. A negyedik kor
osztály sehol sem hivatik be. Hunyadmegye 
ogész területe tudvalevőleg a 64. gyalogezred 
hadkiegészítő kerületéhez tartezik ; a sorozó
bizottság katona tagjai ezzel azonban még nem 
végezték be működésűket, mivel április hátra
levő napjaiban még a szomszédos Alsófehér- 
és Szebenmegyék nehány járásában soroznak, 
és csak május 1-én térnek vissza újból Szász
városra.

— Abrudbányán febr. 9-ikén orsz. 
képviselő választás volt, miután a két helyen 
megválasztott Lukács László pénzügyminiszter 
az egri mandátumot tartotta meg. Megválasz
tatott P erezel Béni szabadéivüpárti 134 sza
vazattal Nagy Károly 25 szavazata ellenében.

Mégis csak beállott a tél! Hétfő 
óta több ízben esett a hó. Az utcákét és há
zakat már teljesen kielégítő módon fedi az a 
bizonyos „vastag hólepel“, melyet két hónapon 
keresztül hiába vártunk. A hideg reggelenként 
4—5 foknyi.

Laptulajdonos és felelős szerkesztő : 

Simon Ferenc.

Kiadó :
Schuller testvérek és Társa.

A Berényi-utca 18. szám alatti

mely két lakrészből áll, szabadkézből 
eladó.

Értekezhetni tulajdonosnő özv. 
fl ik ; 1 < 1 <-j.J 3í<>^ak'“ úrnővel 

ugyanott.

Közeli vidéki jószágra

W* gazdasszony
kerestetik.

Bővebbet a kiadóhivatalban.

Ajánlja a legjobban berendezett

Fűszer, csemege,liszt, borés ásvány
víz kereskedését.

liter Brazíliai Rumot 65 kr. — Annanasz 70 kr. ■— Kuba 1 frt.
Jamaica 1 frt. 40 kr. •— Legfinomab Jamaica 2 frt.

Mindenféle finom Likőröket Lichtvitz E. és társától.
Cognacot a Tokay S.-A.-Ujhely Cognac-gyárból és több másféle 

gyárokból.
Kőbányai palack-sört.

Liter legjobb Küküllőmenti asztali ó bor 40 kr. — 1 palack leg-
finomabb Leányka bor 9o kr. és i frt 20 kr. — 1 palack Aszú 
bor I frt 20 kr. — 1 palack Pezsgő 2 frt. 5o kr. 3 frt. 3 frt 50 kr.

Fris Ementhali, Eidami, Trappista, Imperial és Gróji sajt.
Naponta friss N.-szebeni tormás virsli, főtt sonka, vadász, párisi, Lengyel- 

és nyelv kolbász, mindenféle egyszerűen és olajban pácolt halak.
10
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Naponta friss vaj és karfiol.

nagy élövis’ág- és koszitnirakíára Szászvároson.
Ajánlja a farsangi idényre mindig frissen érkező francia- 

és olaszországi virágait, és ajánlkozik a legujal b és Ízléssel 
összeállított csokroknak, úgymint menyasszonyi csokrok, koszorú- 
csokrok, névnapi- és asztali csokrok, mellcsokrok gyors elké
szítésére.

Nagy választékban raktáron tart mindig menyasszonyi 
koszorúkat, Makartcsokrokat, s úgy természetes, mint művirág- 
koszorúkat.

Vidéki megrendelések gondosan csomagoltatnak és ponto
san szállíttatnak. iq—2—

Az országúton 84. szám alatt fekvő

w lakóház
mely 4 tágas szobából, 1 konyhából, 
1 pincéből, 1 sziliből, 1 csűrből és 2 
istállóból áll nagy udvarral és kerttel, 
szabad kézből ekadó. Közelebbi érte
sítést a tulajdonostól nyerhetni.
23 2—3 Singer Adolf.

Másodminőségü alma, liter 
vékánként 50 krjával eladó. 
Bővebbet a kiadóhivatalban.

A

1 æ

g

Lobstein Josef, Szászvároson.
Ajánlja

, . az aradi, szegedi és gyulafehérvári gőzmalmok készit-a 0 y i t s zti aktárát ményeiből, melyekből bármily mennyiség jutányos áron 
kapható.

lovábbá nagy készlet mindennemű finom

kávé, rum, tkea, fűszer, rövid és gyapot árukból,

Olcsó árak, gyors és pontos kiszolgálás.
Vidéki megrendelések a legpontosabban teljesittetnek. 11

Szászváros, Schuller testvérek és Társa könyvnyomdája.


